REGLAMENT DE REGIM INTERIOR DE LES INSTAL-LACIONS DE
LA PISCINA MUNICIPAL DE PIERA.

Amb la voluntat de prestar amb la maxima qualitat els serveis que poden oferir
les instal-lacions de la piscina municipal, a fi de donar a con¢ixer als usuaris
els seus drets 1 obligacions s’estableix la reglamentacio d’aquest servei, que ha
de ser respectada per les persones que facin us de les instal-lacions.

ARTICLE 1: Ambit d’aplicaci6

Es consideren usuaris del servei de les instal-lacions de la piscina municipal,
1 per tant, estan afectats per aquest reglament, tant els banyistes com els
acompanyants de nens i nenes que van a cursets de natacid de nadons o
infantils quan accedeixen a les instal-lacions.

ARTICLE 2: Horaris.

L’horari de la prestacié del servei durant la temporada d’estiu, del 20 de
juny al 14 de setembre, sera de dilluns a diumenge de 10 a 20 hores.

L’horari de la prestacio del servei durant la temporada d’hivern, del 15 de
setembre al 19 de juny, sera de dilluns a dissabte de 9 a 22 hores 1 els
diumenges 1 festius de 9 a 15 hores.

Tant 1’horari com les dates de canvi de temporada seran adoptades al
calendari anual per acord de la Comissié de Govern.

La piscina restara tancada els dies 1 de gener, 28 d’abril, 8 de setembre 1 25
de desembre.

En cas d’avaria técnica que impedeixi la prestacid del servei la piscina es
tancara.



Després de cada temporada d’hivern o d’estiu les instal-lacions restaran
tancades una setmana per efectuar el manteniment correctiu 1 si cal buidar la
piscina.

ARTICLE 3: Entrades

Per accedir a les instal-lacions del recinte de la piscina s’ha d’acreditar la
condicid de soci en actiu o el pagament de I’entrada.

La venda d’entrades 1 1’accés al recinte finalitzara una hora abans del
tancament de les instal-lacions.

ARTICLE 4: Socis

Son considerats socis de la piscina els que paguin la matricula anual 1
estiguin al corrent de les quotes de renovacio del carnet.

Els socis poden accedir a la piscina coberta o descoberta durant el periode de
vigencia del carnet 1 utilitzar els aparells del gimnas. Tenen dret a una sessid
de sauna o hidromassatge al mes. Aquesta sessi6 s’haura de fer en el mes en
curs, en cap cas s’acumularan per altres mesos.

ARTICLE 5: Condicions generals d’utilitzacio.

Per poder utilitzar les instal-lacions es necessari portar vestit de bany, gorra
de bany, xancletes o sabates de goma i tovallola o barnts.

Es obligatori I’0s de les dutxes abans d’utilitzar les instal-lacions.
En la temporada d’estiu no caldra 1’as de gorra de bany.

ARTICLE 6: Us de la sauna

Hi poden accedir els socis.

S’ha de demanar dia 1 hora per a la seva utilitzacid. El temps d’estada és de
20 minuts.



Esta prohibida a menors de 18 anys i als socis amb problemes circulatoris o
cardiacs.

L’empresa que gestiona les instal-lacions té el dret de demanar un certificat
per la utilitzaci6 de la sauna si ho creu oportu.

ARTICLE 7: Us de ’hidromassatge

Hi poden accedir els socis.

S’ha de demanar dia 1 hora per a la seva utilitzacid. El temps d’estada €s de
20 minuts.

Esta prohibit a menors de 18 anys i a socis amb problemes a la pell.
Es obligatori 1’us del vestit de bany.

L’empresa que gestiona les instal-lacions té el dret de demanar un certificat
per la utilitzaci6 de la sauna si ho creu oportu.

ARTICLE 8: Us del gimnas

Hi poden accedir els socis majors de 18 anys.
L’usuari dels aparells del gimnas és I’inic responsable de la seva utilitzacio.
Es obligatori I’is de roba i calgat esportiu.

L’empresa que gestiona les instal-lacions té el dret de demanar un certificat
per la utilitzaci6 del gimnas si ho creu oportu.

ARTICLE 9: Us de la piscina

Podran accedir tots els socis amb el carnet vigent o els usuaris que tinguin
I’entrada.

En tot moment els usuaris mantindran una educaci6 adequada.



No es pot jugar o realitzar activitats que ocasionin molésties als altres
usuaris o representin un perill personal.

Es obligatori 1’is del vestit de bany 1 la gorra de bany en temporada
d’hivern.

ARTICLE 10: Us de la dutxa.

Es obligatori dutxar-se abans d’entrar a la piscina o a la zona de platja.

ARTICLE 11: Material no permes.

No és permes 1’Gs de matalassos inflables, aletes, pilotes o qualsevol altre
material que pugi molestar als altres usuaris de la piscina o que no sigui
estrictament de bany.

En qualsevol cas, els monitors poden limitar 1’s d’estris 1 materials a la
piscina 1 dependencies annexes.

ARTICLE 12: Animals

No es permesa I’entrada de cap tipus d’animal a les instal-lacions de la
piscina municipal. Quant als gossos pigall, s’estara a la seva normativa
especifica.

ARTICLE 13: Causes d’abstencio d’utilitzar la piscina.

No es pot banyar cap usuari si té¢ ferides obertes, afeccions a la pell o als
ulls.

Els usuaris s’asseguraran de no patir cap tipus de malaltia infecciosa.

Els responsables de la piscina podran excloure les persones que presentin
simptomes d’alguna enfermetat amb els efectes descrits anteriorment. En cas
de tenir sospites fonamentades que algl pateix alguna enfermetat que pot €sser
contagiosa quedara exclos de I’us de les instal-lacions, tret de si pot exhibir un
certificat medic conforme no es contagios.



Tampoc podran usar la piscina aquelles persones que portin algun cosmeétic
olids, a criteri dels responsables de la piscina.

ARTICLE 14: Comportament dins I’aigua.

Els usuaris per lliure han de tenir un nivell de natacié suficient per poder
utilitzar el servei de piscina.

Els usuaris seguiran sempre les instruccions que els donin els responsables
procurant sempre que sigui possible:

a) Nedar pels carrers o espais que els hi correspongui.

b) Nedar sempre pel costat dret 1 girar de dreta a esquerra.
c) No aturar-se si s’han de llencat des del podium.

ARTICLE 15: Responsabilitats

Els usuaris son responsables dels desperfectes que causin a les instal-lacions.
L’Ajuntament podra endegar les accions legals pertinents per exigir aquesta
responsabilitat.

L’empresa adjudicataria és responsable de mantenir les instal-lacions en
I’estat de conservacid 1 higiene per a la practica de la natacido o la resta
d’activitats que inclou el servei.

Ni I’Ajuntament ni ’empresa adjudicataria es fan responsables de possible
objectes perduts o extraviats al recinte, 1 posa taquilles gratuites amb clau a
disposicio dels usuaris sense assumir la responsabilitat dels objectes que alla
es dipositin.

ARTICLE 16: Altres conductes no permeses.

No es permet fumar, ni menjar o portar begudes a les instal-lacions de la
piscina o a la zona de platja. Només és permes a la zona de bar.

Els envasos de vidre hi estan totalment prohibits, amb independéncia del seu
contingut, ni que siguin de productes amb finalitat terapeutica.

No es permes accedir a les instal-lacions amb calgat de carrers.



ARTICLE 17: Infraccions.

Les infraccions a aquest reglament poden ésser lleus, greus 1 molt greus:
A) Es consideren molt greus:

1.- Les conductes que posin en perill la seguretat i la salubritat de les
instal-lacions 1 els restants usuaris, com banyar-se amb ferides obertes o
malalties infeccioses o contagioses.

2.- Les conductes que malmetin o causin desperfectes en les instal-lacions.

3.- La reincidéncia en conductes qualificades de greus.

B) Es consideren greus:

1.- Les conductes que signifiquin un risc en la seguretat i la salubritat de les
instal-lacions 1 els restants usuaris com:

a) Entrar envasos de vidre.

b) Jugar amb pilotes, matalassos inflables 1 altre material semblant.
c) Donar empentes.

d) Correr per zones humides.

2.- No seguir les instruccions dels responsable o monitors.

3.- Nedar sense seguir I’ordre establert o anar sense 1’equip necessari.
4.- Fumar en el recinte.

5.- Entrar animals al recinte.

6.- La reincidéncia en conductes qualificades d’infraccions lleus.

C) Es consideren lleus:

1.- Entrar menjar i1 begudes a les instal-lacions, amb excepcié de la zona de
bar.

2.- No dutxar-se abans d’entrar a la piscina.

3.- Els comportaments que denoten mala educacio 1 falta de respecte envers el
personal 1 altres usuaris.

ARTICLE 18: Sancions.




Amb independéncia de la responsabilitat de restituir el bé malmes, o el seu
valor, o d’altra responsabilitat civil que se’n pugui derivar, es poden imposar
les sancions segiients:

A) Per infraccions molt greus.
Retirada del carnet per total la temporada o prohibici6 d’accedir-hi.

B) Per infraccions greus:

Retirada del carnet per un mes o prohibicié d’accedir-hi.
Expulsi6 del recinte.

C) Per infraccions lleus:
Advertiment.

Els responsables del servei o els monitors podran advertir dels
incompliments d’aquest reglament.

ARTICLE 19: Procediment sancionador i competéncia.

Els advertiments i I’expulsio del recinte seran competeéncia dels monitors i o
responsables.

La retirada del carnet 1 la prohibicid6 d’accedir-hi sera competencia de
I’ Ajuntament preévia tramitacid d’un expedient amb audiéncia a I’interessat.

Atesa la naturalesa del servei i del bé juridic que es pretén protegir, les
sancions que siguin competencia dels monitors o responsable no seguiran cap
altre procediment que 1’ordre verbal.

Aix0 no obstant, les persones sancionades podran, presentar recurs davant
I’Alcalde-President de I’Ajuntament. En general pel procediment de retirada
del carnet 1 prohibicio d’accedir-hi estara al que estableix el decret 278/1993,
de 9 de novembre de procediment sancionador.

Disposicio final




Aquest reglament entrara en vigor I’endema de la seva publicacid integral al
Butlleti Oficial de la Provincia i estara vigent mentre no s’acordi la seva
modificacid o derogacio.



